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KIERTOKIRJE*
KOKOELMA

1927

N:o 15.

Kiertokirje
Suomen ja Ruotsin valistd postinvaihtoa
koskevan sopimuksen erdiden maaraysten
muuttamisesta.

Asetuksella 29 paivélta heindkuuta 1027
on maératty, ettd Helsingissa 19 ja Tuk-
holmassa 22 paivana toukokuuta 1022 alle-
Kirjoitetun sekd 26 péivénd heindkuuta 1924
ja 23 pdivand marraskuuta 1925 tarkistetun
Suomen ja Ruotsin valista postinvaihtoa kos-
kevan sopimuksen 2 ja 3 artikla saavat
tdmén elokuun 1 paivasta lukien seuraavan
muutetun muodon:

2 artikla.

Kirjeiden ja postikorttien kuljetusmaksut;
kirjaamismaksu.

L Toisesta, maasta toiseen
kirjeen kuljetusmaksu on:

jos kirjeen paino ei

ole yli 20 gram-  Suomessa Ruotsissa

man ... 1 mk. 50p. 15 &yr.
jos paino on yli 20,

mutta ei yli 125

gramman ... 3 mk. 30 ayr.
jos paino on yli 125,

mutta ei yli 250

gramman .......... 4 mk. 50p. 45 &yr.
jos paino on yli 250,

mutta ei yli 500

gramman ......... 6 mk. 60 ayr.

Kirje, jonka paino on yli 500 gramman,
mutta ei yli 2 kilogramman (kansainvélinen
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N:o 15.

Cirkular

angdende andring av sarskilda bestammelser
i avtalet angdende postutvaxlingen mellan
Finland och Sverige.

Genom forordning av den 29 juli 10217
har foreskrivits, att art. 2 oeh 3 i det i Hel-
singfors den 19 och i Stockholm den 22 maj
1922 undertecknade samt den 26 juli 1924
och den 23 november 1025 reviderade av-
talet angdende postutvaxlingen mellan Fin-
land oeh Sverige erhalla fran och med den
1 innevarande augusti féljande féréndrade
lydelse:

Artikel 2.

Befordringsavgiften for brev och postkort
(brevkort); rekommendationsavgift.

L Befordringsavgiften for brev, som sén-
des fran det ena landet till det andra, ut-
gor:

om brevets vikt icke i Finland i Sverige
overstiger 20gram 1 mk. 50 p. 15 ore,
om vikten &verstiger
20, men icke 125
gram ..ceevevennn, 3 mk. 30 ore,

om vikten dverstiger
125, men icke 250
gram ...
om vikten dverstiger
250, men icke 500
gram

4 mk. 50 p. 45 ore,

6 mk. 60 ore.

Brev, i vikt dverstigande 500 gram, men
icke 2 kilogram (den internationella maximi-



2

enimmyyspadno),, taksoitetaan kokonaisuu-
dessaan maailmanpostisopimuksen mukaan.

2. Yksinkertaisen posti-
kortin kuljetusmaksu Suomessa Ruotsissa

(0] 2 1 mk. 10 ayr.
sekd postikortin maksel-
tuine vastauksineen.. 2 mk. 20 éayr.

3. Alin maksu asiakirjoja siséltdvasté
ristisidelahetyksestd on yhtd suuri kuin
tdssa artiklassa maaratty kuljetusmaksu
tavallisesta Kirjeestd, joka ei paina yli 20
gramman.

4. Frankkeeraamattomasta tai vaillinai-
sesti frankkeeratusta, enintddn 500 gram-
maa painavasta Kkirjeestd tai postikortista
sekd vaillinaisesti frankkeeratusta ristiside-
lahetyksestda otetaan puuttuvan kuljetus-
maksun kaksinkertainen maara.

5. Kirjaamismaksu on:

Suomessa 1 markka 50 pennia ja

Ruotsissa 20 ayrid.

3 artikla.

Maaraarvoiset Kirjeet.

Madraarvoisesia Kirjeestd, joka lahetetaan
toisesta maasta toiseen, on, paitsi kuljetus-
ja kirjaamismaksuja 2 artiklan 1 ja 5 §:n
mukaan, suoritettava vakuutusmaksu, joka
on:

Suomessa 40 pennia kultakin 1,000 mar-
kan maaréalta tai sen osalta ja

Ruotsissa 10 ayria kultakin 300 kruunulta
tai sen osalta.

N:o 16.

Kiertokirje
Suomen ja Norjan valistd postinvaihtoa
koskevan sopimuksen erdiden maaraysten
muuttamisesta.

Asetuksella 29 péivélta heinakuuta 1927
on maaratty, ettd Helsingissd 19 ja (Kris-
tianiassa) Oslossa 23 péivand toukokuuta

vikten), taxeras i sin helhet enligt varlds-
postkonventionen.

2. Befordringsavgiftem for
enkelt postkort (brev- i Finland i Sverige

kort) utgdr ... 1 mk. 10 ore,
samt for postkort (brev-
kort) med betalt svar 2 mk. 20 ore.

3. Lé&gsta avgiften for en korsbandsfor-
sandelse, innehallande affarshandlingar ar
lika med den i denna artikel ibestamda
befordringsavgiften for ett vanligt brev,
som i vikt icke dverstiger 20 gram.

4. For ofrankerat eller ofullstandigt
frankerat brev av hdgst 500 grams vikt
eller postkort (brevkort) samt for ofull-
standigt  frankerad korsbandsférséandelse
upptages dubbla beloppet av den felande
befordringsavgiften.

5. Rekommendationsavgiften utgor:

i Finland 1 mark 50 penni och

i Sverige 20 ore.

Artikel 3.

Brev med angivet varde.

For brev med angivet vérde, som sandes
frdn det ena landet till det andra, skall,
forutom befordrings- och rekommendations-
avgifter enligt artikel 2 88 1 och 5, erlaggas
en assuransavgift, som utgor:

i Finland 40 penni for varje belopp av
1,000 mark eller del darav och

i Sverige 10 ore for varje ibelopp av 300
kronor eller del déarav.

N:o 16.

Cirkular
angdende andring av sarskilda bestimmelser
i avtalet angaende postutvéaxlingen mellan
Finland och Norge.

Genom forordning av den 29 juli 1927
har foreskrivits, att art. 2 och 3 i det i Hel-
singfors den 19 och i (Kristiania) Oslo den



1922 allekirjoitetun sekd 1/11 pdivénd loka-
kuuta 1924 ja 23 pdivdnd marraskuuta 1925
tarkistetun Suomen ja Norjan valistd pos-
tinvaihtoa koskevan sopimuksen 2 ja 3 ar-
tikla saavat tdman elokuun 1 paivastad lu-
kien seuraavan muutetun muodon:

2 artikla.

Kirjeiden ja postikorttien kuljetusmaksut;
kirjaamismaksu.
L Toisesta maasta toiseen
kirjeen kuljetusmaksu on:
jos Kirjeen paino ei

ole yli 20 gram-  Suomessa Norjassa

man ..o 1 mk. 50p. 20 &yr.
jos paino on yli 20,

mutta ei yli 125

gramman, .......... 3 mk. 40 &yr.
jos paino on yli 125,

mutta ei yli 250

gramman ......... 4 mk. 50p. 604yr.
jos paino on yli 250,

mutta ei yli 500

gramman .......... 6 mk. 804ayr.

Kirje, jonka paino on yli 500 gramman,
mutta ei yli 2 kilogramman (kansainvélinen
enimmyyspadno), taksoitetaan kokonaisuu-
dessaan maailmanpostisopimuksen mukaan.

2. Yksinkertaisen posti-
kortin  kuljetusmaksu Suomessa Norjassa

(0] 2 1 mk. 15 dyr.
sekd postikortin makset-
tuine vastauksineen.. 2 mk. 30 &yr.

3. Alin maksu asiakirjoja sisaltdvasta
ristisideldhetyksestd on yht4d suuri kuin
tdssa artiklassa maaratty kuljetusmaksu
tavallisesta Kirjeestd, joka ei paina yli 20
gramman.

4. Framkkeeraamattomasta tai vaillinai-
sesti frankkeeratusta, enintddn 500 gram-
maa painavasta kirjeestd tai postikortista
sekd vaillinaisesti frankkeeratusta ristiside-
ldhetyksestd otetaan puuttuvan kuljetus-
maksun kaksinkertainen maéara.

lahetettavan

3

23 maj 1922 undertecknade samt den 1/11
oktober 1924 och den 23 november 1920
reviderade avtalet angaende postutvaxlin-
gen mellan Finland och Norge erhélla fran
och med den 1 innevarande augusti féljande
forandrade lydelse:

Artikel 2.

Befordringsavgiften for brev och postkort
(brevkort) ; rekommendationsavgift.
1. Befordringsavgiften for brev, som san-
des fran, det ena landet till det andra, ut-
gor:

om brevets vikt icke i Finland i Norge

Overstiger 20 gram 1 mk. 50 p. 20 Ore,
om vikten dverstiger

20, men icke 125

gram ... 3 mk. 40 Ore,
om vikten Overstiger

125, men icke 250

gram .. 4 mk. 50 p. 60 ore,
om vikten Overstiger

250, men icke 500

gram  .....eeeeee 6 mk. 80 Ore.

Brev, i vikt dverstigande 500 gram, men
icke 2 kilogram (den internationella maximi-
vikten), taxeras i sin helhet enligt vérlds-
postkonventionen.

2. Befordringsavgiften for

enkelt postkort (brev- i Finland i Norge

kort) utgor .............. 1 mk. 45 Ore,
samt for postkort (brev-

kort) med betalt svar 2 mk. 30 ore.

3. Lagsta avgiften for en korshand&for-
sandelse, innehallande affarshandlingar &r
lika med den i denna artikel bestimda
befordringsavgiften foér ett vanligt brev,
som i vikt icke Overstiger 20 gram.

4. For ofrankerat eller ofullstandigt
frankerat brev av hogst 500 grams vikt
eller postkort (brevkort) samt for ofull-
standigt  frankerad korsbandsférsandelse
upptages dubbla beloppet av den felande
befordringsavgiften.



5. Kirjaarnismaksu on:
Suomessa 1 markka 50 pennia ja
Norjassa 20 ayrié.

3 artikla.

Maaraarvoiset kirjeet.

Maéaraarvoisesta kirjeestd, joka lahetetdaan
toisesta maasta toiseen, on, paitsi kuljetus-
ja kirjaamismaksuja 2 artiklan 1 ja 5 §m
mukaan, suoritettava vakuutusmaksu, joka
on:

Suomessa 40 pennia kultakin 1,000 mar-
kan maaralta tai sen osalta ja

‘Norjassa 10 &yrié kultakin 300 kruunulta
tai sen osalta.

N:o 17.

Kiertokirje
Suomen ja Tanskan valistd postim ailitoa
koskevan sopimuksen erdiden méaaraysten
muuttamisesta.

Asetuksella 29 paivaltd heindkuuta 1927
on maardatty, ettd Helsingissa 19 ja Kdopen-
haminassa 22 paivana toukokuuta 1923 alle-
kirjoitetun sekda 31 pdivand heindkuuta
1924, 23 pdivdnd marraskuuta 1925 sekd
6 pdivana toukokuuta ja 22 pdivéana joulu-
kuuta 1926 tarkistetun Suomen ja Tanskan
valistd postinvaihtoa koskevan sopimuksen
2 ja 3 artikla saavat tdman elokuun 1 péi-
vastd lukien seuraavan muutetun muodon:

2 artikla.

Kirjeiden ja postikorttien kuljetusmaksut;
kirjaarnismaksu.

L Toisesta maasta, toiseen ldhetettavan
kirjeen kuljetusmaksu on:
jos kirjeen paino ei
ole yli 20 gram-
man

Tanskassa
15 ayr.

Suomessa
1 mk. 50 p.

5. Rekommendationsavgiften utgor:
i Finland 1 mark 50 penni och
i Norge 20 ore.

Artikel 3.

Brev med angivet vérde.

For brev med angivet védrde, som séndes
fran det ena landet till det andra, skall,
forutom befordring»- och rekommendations-
avgifter enligt artikel 2 88 1 och 5, erlaggas
en assuranisavgift, som utgor:

i Finland 40 penni foér varje belopp av
1,000 mark eller del darav och

i Norge 10 ore for varje belopp av 300
kronor eller del dérav.

N:o 17.

Cirkular
angdende andring av sarskilda bestammelser
i avtalet angdende postutvéaxlingen mellan
Finland och Danmark.

Genom foérordning av den 29 juli 1927
har foreskrivits, att art. 2 och 3 i det i Hel-
singfors den 19 och i Kdépenhamn den 22
maj 1922 undertecknade samt. den 31 juli
1924, den 23 november 1926 samt den 6 maj
och den 22 december 1926 reviderade av-
talet angaende postutvaxlingen mellan Fin-
land och Danmark erhélla fran och med den
1 innevarande augusti féljande foéréndrade
lydelse:

Artikel 2.

Befordringsavgiften for brev och postkort
(brevkort) ; rekommendationsavgift.

L Befordringsavgiften for brev, som sén-
des fran det ena landet till det andra, ut-
gor:
om brevets vikt icke i Finland

overstiger 20 gram 1 mk. 50 p.

i Danmark
15 ore,



jos paino on yli 20,
mutta ei yli 125
gramman

jos paino on yli 125,
mutta ei yli 250
gramman

jos paino on yli 250,
mutta ei yli 500
gramman

Tanskassa
30 ayr.

Suomessa

3 mk

4 mk. 50 p. 45 ayr.

60 ayr.

Kirje, jonka paino on yli 500 gramman,
mutta ei yli 2 kilogramman (kansainvalinen

enimmyyspaiino), taksoitetaan kokonaisuu-
dessaan maailmanpostisopimuksen mukaan.

2. Yksinkertaisen posti-
kortin  kuljetusmaksu Suomessa Tanskassa

(0] 1 1 mk. 10 &yr.
sekd postikortin makset-
tuine vastauksineen.. 2 mk. 20 ayr.

3. Alin maksu asiakirjoja sisaltavasta
ristisidelahetyksestd on yhtd suuri kuin
tdssa artiklassa maéaratty kuljetusmaksu
tavallisesta Kirjeestd, joka ei paina yli 20
gramman.

4. Frankkeeraamattomasta tai vaillinai-
sesti frankkeeratusta, enintddn 500 gram-
maa painavasta Kirjeestd tai postikortista
seka vaillinaisesti frankkeeratusta ristiside-
lahetyksestd otetaan puuttuvan kuljetus-
maksun kaksinkertainen méaara.

5. Kirjaamismaksu on:
Suomessa 1 markka 50 pennia ja
Tanskassa 25 &yrié.

3 artikla.

Maaraarvoiset Kirjeet.

Maéaraarvoisesta kirjeestd, joka lahetetdén
toisesta maasta toiseen, on, paitsi kuljetus-
ja kirjaamismaksuja 2 artiklan 1 ja 5 §:n
mukaan, suoritettava vakuutusmaksu, joka
on:

om vikten dverstiger
20, men icke 125 i Finland
gram 3 mk.
om vikten &verstiger
i126, men icke 250
gram
om vikten dverstiger
250, men icke 500

i Danmark
30 ore,

4 mk. 50 p. 45 ore,

60 Ore.

Brev, i vikt dverstigande 500 gram, men
icke 2 kilogram (den internationella maximi-
vikten), taxeras i sin helhet enligt vérlds-
postkonventionen.

2. Befordringsavgiften for
enkelt postkort (brev-i Finland i Danmark

kort) utgdr ............ 1 mk. 10 Ore,
samt for postkort (brev-
kort) med betalt svar 2 mk. 20‘Ore.

3. Lagsta avgiften for en korsbandsfor-
sandelse, innehallande affarshandlingar ar
lika med den i denna artikel bestdmda
befordringsavgiften. for ett vanligt brev,
som i vikt icke overstiger 20 gram.

4. For ofrankerat eller ofullstandigt
frankerat brev av hogst 500 grams vikt
eller postkort (brevkort) samt for ofull-
standigt  frankerad korsbandsférsandelse
upptages dubbla beloppet av den felande
befordringsavgiften.

5. Rekommendationsavgiften utgor:

i Finland 1 mark 50 penni och

i Danmark 25 ore.

Artikel 3.

Brev med angivet varde.

For brev med angivet varde, som sandes
fr&n det ena landet till det andra, skall,
forutom befordrings- och rekommendations-
‘avgifter enligt artikel 2 &8 1 och 5, erlaggas
en assuransavgift, som utgor:



Suomessa 40 permia kultakin 1,000 mar- i Finland 40 penni for varje belopp av

kan méérélta tai sen osalta ja 1,000 mark eller del darav oeh
Tanskassa 10 ayria kultakin 300 kruu- i Danmark 10 6re for varje belopp av 300
nulta tai sen osalta. kronor eller del darav.
Helsingissd, elokuun 3 péivand 1927. Helsingfors, den 3 augusti 1927.
Pé&ajohtajan ollessa estettyna: — Vid forfall av Generaldirektoren:

D iSr John Palmgren.

Fabian Herckman.
v.t. —t f



